Nujorkas Konvencija par arvalstu skiréjtiesu noléemumu atziSanu un izpildisanu
(Nujorka, 1958.gada 10.junijs)
| pants

1. ST Konvencija piemérojama, atzistot un izpildot tos $kiréjtiesas nolémumus, kas nav pienemti tis valsts
teritorija, kur prasa $adu nolemumu atziSanu un izpildiSanu, stridos, kuros puses var bt ka fiziskas, ta art

izprasa to atziSanu un izpildisanu.

2. Termins "Skiréjtiesas nolémumi" neaptver tikai tos Skiréjtiesas nolémumus, ko pienémusi katra
atseviska lieta ieceltie Skiréjtiesnesi, bet arm to pastavigo Skiréjtiesas organu pienemtos nolémumus, pie
kuriem puses griezusas.

3. Parakstot un ratificéjot So Konvenciju vai tai pievienojoties, vai iesniedzot §Is Konvencijas X panta
paredzeto pazinojumu, jebkura valsts var, ievérojot savstarpigumu, pazinot, ka ta pieméros So Konvenciju,
atzistot un izpildot Skiréjtiesas nolemumus, kas pienemti tikai otras Ligumslédzejas Valsts teritorija. Ta var
ar1 pazinot, ka ta pieméros So Konvenciju tikai stridos, kas rodas ligumu vai citas tiesiskajas attiecibas, kuras
péc valsts, kas tadu iesniegumu izdara, nacionala likuma ir komercialas.

Il pants
1. Katra Ligumslédzéja Valsts atzist rakstveida noligumu, péc kura puses apnemas nodot Skiréjtiesam
visus vai kadus stridus, kas radusies vai var rasties starp tam sakara ar kddam Iliguma vai citam tiesiskajam

attiectbam, kuru objekts var bat Skiréjtiesas izskatiSanas prieckSmets.

2. Termins "rakstveida noligums" ietver Skiréjtiesas piezimi puSu parakstitaja llguma vai Skiréjtiesas
noliguma vai apmainoties véstulém vai telegrammam.

3. Ligumslédzejas Valsts tiesai, ja tai iesniedz prasibu jautajuma, par kuru puses noslégusas $aja panta
paredzéto noligumu, péc vienas puses liguma janosita puses Skiréjtiesa, ja neatzis, ka minétais noligums
nederigs, zaudéjis spéku vai to nevar izpildit.

Il pants

Katra Ligumslédzéja Valsts atzist $kiréjtiesas nolémumus par obligatiem un izpilda tos saskana ar tas
teritorijas procesualajam normam, kur izprasa $o nolémumu atziSanu un izpildi, ievérojot talakajos pantos
izsacitos noteikumus. Atzistot un izpildot Skiréjtiesas nolémumus, kam pieméro $o Konvenciju, nav
japieméro ievérojami smagaki noteikumi vai augstaka maksa vai nodevas neka tas, kas ir iek§€jo Skiréjtiesas
nolémumu atziSanai un izpildisanai.

IV pants

1. Lai panaktu iepriek$éja pantd minéto atziSanu un izpildiSanu, puse, kas, izprasa atziSanu un
izpildidanu, nododot tadu ligumu, iesniedz:

a) pienacigi apliecinatu skiréjtiesas nolémuma originalu vai ta pienacigi apliecinatu norakstu;

b) Il pantd minéta noliguma originalu vai ta pienacigi apliecinatu norakstu.



2. Ja 3SKiréjtiesas nolémums vai noligums nav izteikts tas valsts oficialaja valoda, kur 81 nolémuma
atziSana un izpildisana tiek prasita, puse, kas lidz 30 nolémumu atzit un izpildit, iesniedz $o dokumentu
tulkojumu tada valoda. Tulkojums jaapliecina oficialam vai zvérinatam tulkam vai diplomatiskai vai konsularai
iestadei.

V pants

1. Skiréjtiesas nolémuma atzi$anu un izpildisanu var atteikt péc tas puses liguma, pret kuru ta vérsta,
tikai tad, ja 8T puse iesniegs tas vietas kompetentam varas organam, kur izprasa atziSanu un izpildisanu,
pieradijumus, ka:

a) Il panta noraditaja noliguma puses bijusas kaut kada zina ricibas nespéjigas péc tam piemérojama
likuma vai Sis noligums nav spéka péc likuma, kam puses S0 noligumu paklavusas, bet, ja tada noradijuma
nav, - péc tas valsts likuma, kur nolémums pienemts, vai

b) pusei, pret kuru noléemums pienemts, nav pienacigi pazinots par SkiréjtiesneSa iecelSanu vai
Skiréjtiesas izskatiSanu vai arT ta citu iemeslu d€| nav varéjusi iesniegt savus paskaidrojumus, vai

c) noraditais noléemums pienemts par stridu, kas nav paredzéts Skiréjtiesas noliguma vai Skiréjtiesas
piezimes Iliguma noteikumos vai neatbilst tiem, vai art taja ir noteikumi par jautajumiem, kas neietilpst
Skiréjtiesas noliguma vai Skiréjtiesas piezimé liguma, tomeér, ja noteikumus par jautdjumiem, kas ietilpst
Skiréjtiesas noliguma vai piezimé, var atdalit no tiem, kas neietilpst tada noliguma vai piezime, tad
Skiréjtiesas nolemuma to dalu, kura ir noteikumi par jautajumiem, kas ietilpst Skiréjtiesas noliguma vai
Skiréjtiesas piezimé liguma, var atzit un izpildtt, vai

e) noléemums pusém Vvél nav kluvis galigs vai to atcélis vai apturégjis ta izpildisanu tas valsts kompetents
varas organs, kur tas pienemts, vai tas valsts kompetents varas organs, kuras likums tiek piemérots.

2. Skiréjtiesas noléemuma atzi$anu un izpildianu var arf atteikt, ja tds valsts kompetents varas organs,
kura izprasa atziSanu un izpildidanu, konstatés, ka:

a) stridus objekts nevar bt Skiréjtiesas izskatiSanas priekSmets péc tas valsts likumiem, vai
b) §1 noléemuma atziSana un izpildiSana pretruniga $is valsts publiskajai kartibai.
VI pants
Ja V panta 1.punkta "e" apakSpunkta noraditajai kompetentajai varas iestadei bijis iesniegts lGgums atcelt
vai apturét Skiréjtiesas nolemuma izpildidanu, tad ta varas iestade, kas lagusi atzit un izpildtt S0 nolémumu,
var, ja atzist, ka tas ir lietderigi, atlikt jautajuma izSkirSanu par 8T nolémuma izpildiSanu un var ari péc tas
puses liguma, kas lidz So nolémumu izpildit, uzdot otrai pusei ripéties par attiecigu nodrosinajumu.

VIl pants

1. Sts Konvencijas noteikumi neskar Ligumslédz&ju Valstu noslégto daudzpusigo vai divpusigo noligumu
batibu skiréjtiesas nolémumu atziSanas un izpildiSanas jautdjuma un neatnem nevienai ieinteresétajai pusei



tiesibas izmantot jebkuru Skiréjtiesas nolémumu tada kartiba un tajos ietvaros, ko pielauj tas valsts likums
vai starptautiskie I\gumi, kur izprasa tada $kirgjtiesas nolémuma atziSanu un izpildisanu.

2. 1923.gada Zenévas Protokols par $kiréjtiesas piezimém un 1927. gada Zenévas Konvencija par
arvalstu skiréjtiesas nolémumu izpildiSanu zaudé spéku starp Ligumslédzéjam Valstim péc tam, kad tam
klst saistoSa 8T Konvencija un ciktal ta kldst tam saisto3a.

VIII pants

1. So Konvenciju var parakstit lidz 1958.gada 31.decembrim Apvienoto Naciju Organizacijas jebkuras
locekles varda, ka ari jebkuras valsts varda, kas ir vai klUs vélak Apvienoto Naciju Organizacijas kadas
specializétas iestades locekle vai kas ir vai klUs vélak Starptautiskas Tiesas Statita dalibniece, vai jebkuras
citas valsts varda, ko uzaicinas Apvienoto Naciju Organizacijas Generala Asambleja.

2. ST Konvencija jaratificg, un ratifikacijas dokumenti deponéjami pie Apvienoto Naciju Organizacijas
Generalsekretara.

IX pants
1. Sai Konvencijai var pievienoties visas VIl pantd minétas valstis.

2. PievienoSanas notiek, deponéjot pie Apvienoto Naciju Organizacijas Generalsekretara dokumentus par
pievienoSanos.

X pants

1. Parakstot vai ratificéjot So Konvenciju vai tai pievienojoties, jebkura valsts var pazinot, ka ST Konvencija
attiecas uz visam vai dazam teritorijam, par kuru starptautiskajam attiecibam ta atbildiga. Tads pazinojums
stajas spéka reizé ar S1s Konvencijas staSanos speka Sai valstl.

2. Jebkura laika péc iepriek§ noradita tadda attiecindSana var rasties ar pazinojuma starpniecibu uz
Apvienoto Naciju Organizacijas Generalsekretara varda un stajas spéka devindesmitaja diend péc tam, kad
Apvienoto Naciju Organizacijas Generalsekretars sanémis o pazinojumu, vai diena, kad attiecigajai valstij
stajas speka 81 Konvencija, atkariba no ta, kurs termins beidzas vélak.

3. Kas attiecas uz teritorijam, uz kuram S§7 Konvencija neattieksies, to parakstot vai ratificgjot, vai
pievienojoties tai, tad katrai ieinteresétajai valstij jaizskata jautajums, vai iespéjams veikt pasakumus, kas
nepiecieSami, lai §1s Konvencijas piemérosanu attiecinatu uz noraditajam teritorijam ar noteikumu, ka tadu
teritoriju, kur tas nepiecieSams péc konstitlicijas prasibam, valdibas piekrit.

Xl pants
Federalajam un neunitarajam valstim piemérojami $adi noteikumi:
a) péc 81s Konvencijas tiem pantiem, kas attiecas uz federalas varas likumdosanas jurisdikciju, federalas
valdibas saistibas attiecigajos ietvaros ir tadas pasSas ka to Ligumslédzéju Valstu saistibas, kas nav

federalas valstis;

b) kas attiecas uz 8is Konvencijas tiem pantiem, kuri attiecas uz to valstu vai provincu, kas veido
federaciju, likumdoSanas jurisdikciju, kuram saskana ar federacijas konstitucionalo sistéemu nav javeic



likumdoSanas pasakumi, tad federala valdiba iepazistina ar tadiem pantiem un savu labvéligo ieteikumu
valstu vai provinCu attiecigas varas iestades iespéjami 1sa laik3;

c) federalai valstij, kas piedalas $aja Konvencija, ja ar Apvienoto Naciju Organizacijas Generalsekretara
starpniecibu jebkura cita Ligumslédzéja Valsts prasa, jaiesniedz uzzina par federacijas un tas sastavdalu
likumiem un praksi, kam ir sakars ar $is Konvencijas jebkuru konkrétu noteikumu, noradot, ka Sis noteikums
izpildits ar likumdoS$anas vai citadiem pasakumiem.

XIl pants

1. ST Konvencija stdjas spéka devindesmitaja diena péc tam, kad deponéti tresie ratifikacijas dokumenti
vai dokumenti par pievienosanos.

2. Katrai valstij, kas So Konvenciju ratificéjusi vai tai pievienojusies péc treSo ratifikacijas dokumentu vai
dokumentu par pievieno$anos deponésanas, ST Konvencija stajas spéka devindesmitaja diena péc tam, kad
8§71 valsts deponéjusi savus ratifikacijas dokumentus vai dokumentus par pievieno$anos.

Xl pants

1. Jebkura Ligumslédzéja Valsts var denonsét So Konvenciju ar rakstveida pazinojumu Apvienoto Naciju
Organizacijas Generalsekretaram. DenonséSana stajas spéka gadu péc tam, kad Generalsekretars sanémis
$0 pazinojumu.

2. Jebkura valsts, kas, pamatojoties uz X pantu, nodevusi iesniegumu vai pazinojumu, var vélak jebkura
laika iesniegt pazinojumu Apvienoto Naciju Organizacijas Generalsekretaram, ka $is Konvencijas darbiba

attiecigaja teritorija izbeidzas gadu péc tam, kad Generalsekretars sanémis $o pazinojumu.

3. So Konvenciju pieméros $kirgjtiesas nolémumiem, kuru atzi$anas un izpildianas karto$ana sakta
pirms denonséSanas stasanas speka.

XIV pants

Nevienai Ligumslédzé&jai Valstij nav tiestbu izmantot 3o Konvenciju pret citam Ligumslédzéjam Valstim
savadak neka tajos ietvaros, kuros tas pienadkums $o Konvenciju piemérot.

XV pants

Apvienoto Naciju Organizacijas Generalsekretars pazino VIII panta minétajam valstim:
a) par parakstisanu un ratifikaciju saskana ar VIII pantu;

b) par pievienoSanos saskana ar IX pantu;

C) par iesniegumiem un pazinojumiem, kas izriet no I, X un Xl panta;

d) par 81s Konvencijas speka staSanas datumu saskana ar Xll pantu;

e) par denonséSanam un pazinojumiem saskana ar Xlll pantu.

XVI pants



1. ST Konvencija, kuras krievu, anglu, spanu, kinieSu un frandu teksti ir vienlidz autentiski, glabajas
Apvienoto Naciju Organizacijas arhiva.

2. Apvienoto Naciju Organizacijas Generalsekretars nosita Sis Konvencijas apliecinatus norakstus VIII
panta minétajam valstim.



